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ATTORI.
MEROLINDA , Cantante furba, ¢ spiritosa.
La Sip. Dorotea Bussant .  —
FIORETTA Villanella, dei’cmah Sposa a Mar«
" coutontaro . :
La Sig. Roga Pinotli.
ZbthRINA altra Cantante.
La Sig. Elisabetta Ciorgl 4 :
MARLONTONTARO Villano , venditor di e«
gumi , Amante di Merolinda .
Il Sig. Carlo Casaccia.
PIETRAUNOLO Fratello di Marcontontato,
Terrazzano SsCiOCCO , e {’UZZOSO.
Il Sig. Felice Pellegring .
GIANERISIO Ciatlatano , Amico delle Cans
tanti.
1! Srg Giavanni Paci »

i gl

BOSMO\]DO Maﬁro,dl Fiera , facile ad |
mamorarsl .
7l §ig. Fortunato Aprtle.

"oy

La Scena ¢ in'un Paese Maritimo
nellz marca di Ancona.

ATTO PRIMO.

ENA PRIMA.

Piazza della Fiera, con Palazzo di Rosmondo,
veduta di Mare , e varie Botieghe
di Venditosi..

Qianfrisio sulla banca , Marcontontaro vendendo
legumi , Zefferina , cﬁe passeggia , alrrt
Commerciantt-, che negoziano , poi Mero=
linda indi Rosmondo dal palazzo
con Soldati appresso.

Tutls Ella ¢ la Fiera,
) Si esigge, ¢ spende,
Si compra, e vende,
; Gufta ci da .,

Gia. Tengo il.gran balsamo ,
Pillole , e paite ;
Chi vuol cavarsi
Le mole guafte,
Al gran Gianfrisio’
Si ha d’accoftar.

Mar. Chi vo nnemmiccole
Squisite , e brave ,
Chi vole cicere,
Chichierchie, e fave,
A Marcontontaro.

. L'ha d"accatta.

Tutt: B:lla & la Biera ,
Si esigge , e spender,.
Si compra , € vende
Gufto ci da:

Mer. Che spasso , che piacere,.
La Fiera passegaiar ,
Qua un Cicisbeo i occ}neggxa )
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T o w0
L3 un Militar s’ inghina,
Di qua chi mi vezzrggia,
Di 13 chi si avvicina ;
Ed io di quefti sciocchi
Mi spasso, e prendo gioco-,
E intanto a poco, a poco
Li faccio spasimar.
Mar. Villa la Cantarinola,
Che mme fa pazzia'
Ros,~ ( Quel caro volto amabile ,
Mi par, ch’abbia il suo merito,
: Tra | altre, che mi piacciono,
Pur quefta voglio amar. )
Mer, Mio caro Marcontontaro:
Mar. Mia saporita Merola .
Rose Quai moti? qual parlar?
io son Maftro di Fiera,,
Ed ordino a ragione ,
Di mettere in prigione ,
Chi pens@\amoreggmr.
Sol’ 10 son. preferito,
; Mia bella vieni qua.
Gl altri Bravissimo ! polito !
E’ dritto, che ci va ¢
Tutti Qui dove il traffico .
Corre , e il negozioy
Non ben si tollera
Chi fta nell’ ozio,
Convien , chie i Popoli,
Che vanno , ¢ vengono,
Tutti si muovaro :
Per commereiar .
Ros. Cara, sicte un portento ;
Mai simile bellezza al Mondo vidi,
Per cui di quefto core
Alla voftra beltd ne faccio wn flore,
Mer. Voi troppo esagerate _E
Le mie bellezze ; ma qualungue 10 sia
: : : QUC‘-

P' R l M O ° 1

Quefto bel fior prometto 41 Y

Di ben gradite, e portar sempre in petto.
Mar. ( N&, Meroli ! mme faj: fto fasulillo

Senza direme manco co licienza$ )

Mer. ( Giudizio, ‘e sofferenza

Deve I’amante avere. Ogni Cantante

Gia si si, che con due sempre si attaccas

Ma "uno I’ ha nel core, e I’ altro in sacca.
Mar, ( E 'nzacca chi nge fta? )

Mer, -( Quello, quefto si sat )

Ros. ( Cara io per quel villano’
Provo gran gelosia, )

Mer. Inutil frepesia !

Con due la Virtuosa :

E solita di far sefnpte 'amore: .

Ma ! uno in sacca I’ ha, I’ altro nel cuored”
Ros. E nel cuor chi ci avete ? ;
Bfer. Voi, di gida lo sapete .

Ros. 'O me felice!

Ci nivedrem frarbreve, - e

Parto ; ma di'mé ftesso, o mio conforto ,

La meta lascio a te, ' altra mi porto. »/4q

Se¢ E N A  §
Merolindesy e Marcontontaro. = .
Mar. H s’ha rutto lo cunllo: mo potriamo;
@:“Mero]i; sciascia no “guarto d'ora.
Jér. St; caro ,~anzi mi ondra. - .

Ma il patto noftro sai,

Ch'é quello, ch’io"ti* voglio ' <

Civile, e non villano ; accid diventy

Yn erudito amante

Degno da correggiare una Cantante.
Mar. Faccio chello che bud : ma dimme primmae -

Comme se fa¢
Mer. Pér prima k

Mai deve il Cicisbes , opporsi a quelio

Che la bella, che adora gli propone ;

Quefta ¢ di civilta-la lezione .
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8 AT T O
Mar. E chi te contradice 2
Chessa n’ ¢ €osa nova
Non te dico maje no?
Mer. Dunque alla-prova,
Mio carino , facciamo a cambio a borze .
Mar. Ma, che nc’ entra la vorza?
Parlammo ’nfra de nuje...
Mer. Ecco che ftai :
Nella rozzezza ancor: Buoadi..s
Mar. Addo vaje ¢
Viene cea. .. S
Mer. Non pud farsi mai civile o P
Chi non serve I’amante ad occhi chivsis
Mar., Mi scusi... chella ¢ ftata
Szarratura de tacco; 5
“Facimmo a cagno: ecco cca la mia. (a)
Mer. Bd eccoti la mia, Or ftiamo pace, (6)
Mar. Aspé... Tu m’ aje puofto
Mmano fta ficosecca? -
Mer. Quel, che si disse, disse ,
Quel ; che si fece, fece;
Quello, che fa, gia fu, A
Robba gia data non si torna pil. -
Mar, Ma cca nge flanno tre dodece #ana .
Mer. Ecco Y incivilta.,.
Jdars Non dico niente. RE 2
Vi comme mm’ ha asciuttato civilmente ¢
Mer. B pur ci pensi?
Har. E nge penso sicuro,
Chilli 11a so treciento
Ducate, e sd de fratemo .
Ch' ¢ no chiappo de “mpiso ,-e {i"a momicate
P’ arrevare: mm' ha scritto B
Ca mm’ ha 'nzorato, e bene co la Zita.
Mer. Oibd , che Zita, e Zita,
La Zita sard io,

x

Che
(2) Gli da una grossa borzs.
(b} Dandole un piccolo borzino s

P.R-IT M O,
Che per amarti, e vezzeggiarti poi ,.
Mi porrd in qual carattere’ mi vuoi ,
Se mi brami Signorina ,
Guarda I"ania, e il passeggiar,
Se mi vuoi da Contadina,
Iicco qui, come ho da far.
Vavattenne frabuttiello,
Rossa, rossa mme faje fa!
Mar, Oh, che ncanto! oh che portento!
: Qh, che femmena d’ argiento!
Co fto musso a cerasiello’
Torna a dire, e towna a fi,
Vavattenne frabuttiello , o+
Rossa, rossa mme faje fa,
Mer, Tu mi burli veramente,
Non: son: buona , gia si sa.,
Mar. Tu si‘bena pe treciente, !
Figlia mia, che bud abburla?
Mer. Mi vuoi bene 2
2ar. E perché no ¢ i

© Mer, Mi amerai &

Mar, Chipo di no? 1
Mer, lncoimincia:a wano, a mano ,
Msco un po a signoreggiar s.
Mar. Se n’ ¢ ghiuto lo Pacchiano
© - i Signoriello io songo gid,
a3 “Che dilerto¢ quelto mio,
Che contento ho gia nel petto!
Ah !V affetto, il foco, o Dei! c
‘Avvampando il car mi va. entrane,
S..C E N A I11.
Zefferina ., poi- Gianfrisio..
Zef'!\ Efolinda, burlando :
- 1V 4. Stabene i} suo Vilidno; Jo:poi p2rquefto
Non. son ‘buona :. pia tofto : 1
Soglio dare, che togliere agli amanti ,
Mon sono, come me , [ altre Cantanti.
Gia,. Allegra Zefterina.: - ivik33 €
s A 5 Meroa




() AT T Q@

Marolinda veftendo fta il Villano

Co i Panni del Teatro, ed ora a prendere

Vo due botteglie di liquor squisiti, ‘

Staremo allegramente , ¢ tutti uniti. viz .

Zef. Gran raggiri ha coftui,

Per vivere, e mangiare a spese altrui. entre,
S CEN A 1V,
Pierragnolo , ¢ Fioretta .

Pie, (_‘Hi con donne si accompagna,

4 Non ci é di, che non si lagna;
E pid quando son viftose

A pericolo si fta.

Si pon perdere tre cose

Robba, senno, e sanitd .

Chi con uomini ha che-fare ,
Sempre, e sempre ha da crepare;
E piu assai, se matti sono,
Come voi lo siete gia.

Sin® ad ora un che sia buono
Non ne ho vifto in verita.

Se mi scaldo, e da me esco
Non so poi, che ti avverta,

O ti scaldi, o ti fai fresco
In te il male refterd.

In codefto matrimonio
Che qui venni a terminar
Parmi al certo, cheril demonio

: Vogli entrarci per Compar !

Pre. Mi sembrano mille anni,

Di darti a mio fratello, "

E levarmiti prefto dalle spalle.

Fio. Ed a.me mille secoli, X :
Per non vederu pilt, che umor ftizzdso !
‘Ogni passp una l'te abbiamo fatto .

Pic. Io {emine veder non posso affatto, -

Fio. E peeché mi volefti accompagnare ?

Pre. Perche i conti ho da fare
Con mio fratello, e guai =% on

¢~

PRI MO. 11
Se un quadrin ‘tolto n’ ha quella marmotta ,
Faro casarlo colla tefta rotta,
Fio, ( Che brutta befha di cognato ¢ quefto!)
S G E N A V. o
Rosmondo , e derti ;
Ros. > Q H guarda, che bel pezzo: di villana!l
Pie. Q.. 'Dove diavolo ftaig
Fio. Andiam . Cerchiamolo . +
Voglio sposarlo adesso
Per ftaccarmi da te o o o
Pic. Si oo
Rés. Con permesso « (a)
Pre. Lasci qui. Lei ch=ci ha che far.con quella?
Ros. Quefta ragazza € bella
Me' la portero a Casas -
Pie. Queita: ragazza deve’
Essere sposa ad un fratello ‘mio,
E in casa, se let vuol ci verrd ioe
Ros. Olé * o @ ¢
Pie. Che ola, i1 Corbezzoli¢ - : AtE
Ros. ‘Vioi , ché'ti do-un Ceffon , villano, indegno?
Pie, Volete veder correr il mio degno ¢
Fio. Ma non pill per pieta , risse non ‘voglio ,
Per mia cagione, un infelice-vita’
Prevedendo mi vo ! da che ho pensato
Di prendermi uno-sposo ,
L4 wia pace ho perduta’ il mio riposo.
Reo deftin , perversa sorte,
Qual’ & ftato il mio delitto?
Ho. &’ aver il cor trafitto ;-
Deggio ogn’or cosi penar ?
Dlinfelice donzelletta -
Deh , sentite-almen pietade ,
Non ‘mi: fate pib penar !
Apprendete , 0 alme amanti ;
Bal mio barbaro-dolore ,”
A6

(2) Prende per mano la Fiaretu._.‘




In che palpiti 1"amore

: Spesso, oh Dio, ci fa trovar! (s}
Ros. Al mio grado peraltro € un grave errore *

Cattiva infermita per-me € I’ amore . wig,

: S CEN A VL
Rictragnolo , Fioretta , poi Gianfrisco con coma
parsa , che porta botteglie- di liquori.,

Pie, Ove diavolo, sone 2
Quefte legume maledette ¢ Vattelo,

A trovar tu, ch'io vO partire adesso,

Non vo pils, andar con il periglio- appresso .,
Fio, Oh poveretta mg: - = ~ ' ,
Gia, ‘Bella figura

Dovra far Marcontontaio.

Da buffo caricato,

Per quefta Fiera, 3 Merolinda. allato % ensrizs.
Pre. Quello, che ha detto?

Fio. B che soio¢ ho inteso.

Nominar Marcontontaro .

Pie. Andiarmo_a. quello appresso’. ¢ . (B);
¥oci.. Evviva Marcontontatro . v
Gra. Brindisi a. Marcentontaro ..

Focin Bvviva.

Idar. Bomprodeccia

Arrafteme. Gianfri: n’ auta saceceiaw.
Pie. Salceccia?

Eip. 8, Salceccia .
Pie. E la sua voce & ftata

1] malandrino avra la sua donnetta.

Esp, A sorprenderli andiamo a tutta fretta. (o)

(a) Plane Piorerta., e Prefragnolo,

(b)- 8" incaminano,, ¢ mel sentir le seguenti parole,.
si arreftano., v :

(c). Bnrrano ,

PR Y M 40, 137
S C E N A VII,

Sala bene ammobigliata .
KMerolinda., e Marcont. veftito da Signore con Ca
ricatura-, pot Pietrag., e Fioretta in ascolio,

) "¢ Rosmondo , che sopragiunge .
Mer, Io damarin , mio vago,
Alla tua bella accante,,
Or la virth del canto
Apprendi come va ,
Piee. (E' d'esso, e non ¢ esso!
Qual cambio ¢ quello 13 %
Ros,, { Quel Villanon sconnesso ,
Coll’ Ido] mio che fa? )
HMar, Pammi la mano, o bella,
: Musico.fammi, o cara, .
E comm’a Cafarella
; ‘Limparam| a cantar.
i’: ;“Sk(: Per. quello, che .m"il‘nmagino
Bod) Imbroglio assat ci fta! )

Mer, Attento 2 quel, clf’io faccio
Gon grazia devi fare,
Mar. Mio ben non. dubitare:
. Quel che vorrai farg.
Bre, ( E' d'esso, si ch’e esso:
Non: ¢i & da dubitar! )

gMer, o 3
“ptar, 9% Ah Car _ sei un, portento

i D amore, ‘e- di belta..
Bre. © Fratellaccio malandrino,

- Ah vigliacco', uomo da nientes.
Fio. Sposo. Faccia d’ assassino . . ..
Ros.  Ah rivale impertinente . . .
RBiFi.  Ora esatto, il conto io voglio
Ros. “°Delle tue malvagita.

Mer. Quel furor, quel: fiero orgeglio ,.
. 'lo’ seffrir non posso, ola?
Mar.. ( Oh mmalora vi-che 'mbruoglio?




ATTO
Che delluvio & chisso cca !)
Dimmi qua.
Perché mai, tefta di Zucca
Con quell’ abito , € perrucca
Perche fai I amor con-quella, .
Se la Sposa ¢ quefta qua $
Statte zitto, no ftrella ¢
Dimmi qua -
Se quell’ € la mia amorosa.
Perche ardisci villanaccio
Farci avanti 3l mio moftaccio
Tu I’ amor con faciltd®
Po te conto, comme Vd.
Dimmi qua .
Se marito gia mi sei,
Se son date le parole,
Perche innanzi agli occhi miei -
_Quefto torto mi si fa?
Aje ragione , non parla .
Dimmi qua . :
§’io qua sono. la tua bella,
Se tu.a e giurafti amore,
Perché mai dai retta a quella®”
Perché usarmi crudelta?
Merole, no -mme zuca .
Oh , mmalora jatevenne,
No mme ftate a’nfraceta
O mo-sferro de valeftra
B -mme metto a ghiaftemma.
Merolinda Fiovetsta Rosmondo , e Pictragnolo & &
Quefta giorno sara quello;
Ch'io d'intorno a tutta possa,
Sard sempre quel martello ;
Che qui ogn’or ti batterd .
Mar, 'Nfra na chioppa de mogliere, -
"Nfra fta chiorma mmaloratay
Cchitl sbattuta , e scopquassata,
De fta capo non se.da, wamé .

PRI MO.
S CE N A . VIL
Zefferina , e, Gianfrisio.
Zef. ¥ lantusio , ch’ ¢ successo ¢
Gia. E che s0, qui si vanno
Imbrogliando i negozj , e mi dispiace,
Che fra tanti fracassi
Non si_mettera tavola,
Zof. To fo bene.
Che faccio conto sol nel mio cantare,
Ne¢ il tordo mi diletto di spennare..
Gia, E se fa1 la Cantante,
E i tordi, cara mia, spennar non sai,
Povera vergognosa morirai. wiano.
S CEN A X, :
Pigtragnolo , Rosmondo, Fioreita, pos
1 Marcontontaro .
Ros. Utto quefto ci fta ¢
Bie. Quefto , e se voi
Giuftizia non mi fate ,
. Vi prometto , Signor , che a modo mio
Colle_mie mani me la fard io.
Ros. Cessin ' impertinenze . Io giufto sono,
E. massime, alle belle
Ragazze in giudicar do la rimizia « 7
Pie. Quefta non ci ha, che far colla giuftizia 4
1 trecento ducati sono miei,
E mio fratello ha da sposarsi a lei, *
Su quefto punto si ha da giudicare.
Ros. o ben so quel che deggio decretare .
Fio, Vedetelo, ora viene.
Pie. Pria fatelo levare la parrucca ,
Poiché nessuno della razza mia,
Mai portd in tefta quella porcheria ¢
Mar. Oh, maromene! e chi po carriare
Cchitr fta gualdrappa, € fta pelliccia'ncapo £.
( Ma te! vi chi ng'é ccal)
Ros. Avanti ta,
Mar, Sid cca .
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Res. Ti fo il mandato,

Sotto pena di carcere , e galera,.

Di non trattae mai pill colta Cantante,.

E di qu:lla sposarti in quefio iftante.
Mar., E che nge volea carcera , e galera?

Le do la mano, e mime sarra mogliera,
Ros. Senti il di pit..

Mar. Dicite.
Res. ( Io gia ho fatto : in segrero.
Il mio dover da giudice, or bisogna,,
Che fo quello d"amante, )
Mar., ( Comm’ amante ¢ )
Res. ( Quella Villana non mi spiaces )
Mar. Se v :
Ros. ( Fa, che venga da te il non sposarla

Che se la man gli porgi, ;

Morto qui cadi pria, che te ne accorgi..)
Mar. Comme, co? ...

Ros. ( Z'tto, che se fai palese ,

Cid , che ti" ho detto adesso piam:,. pianifio,

Passerai il medesimo ‘deftino. ) ‘ )
Mare ¢ NG fto Malto de fera,

Decreta, e po sdecreta

Sempe a utelo sujo! )

Pie. Ma che facciamo?
Fio. L' ordine € dato.
Res. Va , prefto adempisei-,.

( Gia sai I' obblige tun 2 gia- mi capisci? )
Mar, ( Oh:! mme so situato:a maraviglia ! )
Pig, Sollecitiamo, o 0o ¢
Fio. Qui, che si aspetta?, ;
Ros. Animn., o che avanzar fo qui i.soldatir..
Bie. Vuoi ti rompa le braceia 2 ..,

Fio. Non far piy I’ oftinato
Zar, B wo, mmalora! quante piglio, sciator
Vi a che 'mbruoglio- minalorato !
Vi a che guajo, che son’ncappato !
La Pacchiana mm' ammenaccia!

PRIMO.
Vi ca fratemo mo caccia!
E na botta fto ciaferro
Sta gia *mpunto pe mme da o
Ma si scappo , ma si sferro,
Ng'¢ da dicere , e da fa!
Ma, perche voje v allummate!
Cca le cose so agghiuftate ,
Co lo buono 2 uno, a uno
Ve vorria capaceta .
Adorata Pacchianella
Si vud bene a chefta pelia
N’ ave pressa ftatte zitto,
M’ avarraje , non dubita. )
( L1"aggio ditto a senso mio Prazo 4 Rosm,
Ca ussoria s’ ha d’ acchiappa. )
( Statt’ allegro , frate mio, a Perr.
Ca la carne toja fta cca. )
( Si la ‘nzerto na carrera,
Va mm’ apara, va mme piglia,
Maje cchil moglie in vita mia,
E a fa vuto 'mbarbaria :
Mme ne vao de caftita. ) wia.
Pie. Andiamo , andiamo ad arrivar quel pazzo;
Per I'alma del mio nonno, oggi 'ammazzo(a)s
Ros. L’ ho pofto in gran timore, L.
A tutto penserd, fuorché all’amore. wvid
S C EN A X.
Merolinda , ¢ Gianfrisio .
Mer, f YHe ne-dici Gianfrisio
4 Or bisogna pensare
A far cader nel vischio
Lo ftizzoso German di Marcontontaro.
Gia. Dici ben: hai ragione , se coftui
Ricorre contro not,
La cosa pud andar male.
Mer. Zitto, ch’ &€ un animale,
Lascia la cura a me. .. ma a quelta v%’ltﬁ
: -}

(3} Pia con Fioretfa.




as ATTO e
Sen vengono altercando
Vanne, viz Gia., all’ aftuzie tue miraccomandos
S CEN A XL
Merolinda , Pretragnglo , e Marcontontaro »-
Pre. & lgnora. /
Mer. Voftra setva divotissima ,.
Tanto all’un, quanto all’altro.
Mar. Grazie.
Pse. Padroma-mia.
Lei, 80 che vuol far comprar
D’un asin grasso, e grosso,
Come appunto & coftui .
Mer. Certo sempre a servirvi-
: Tanto all’un , quanto all’altro ..
Mar, Suo servor, Pie. Schiavo ' sucs-

Ma non so, se lei sappia,
Che sopra di coftut
V2 ¢ un asino pili grosso.

Mer. Lo so ;-per ubbidirvi'
Tanto all’un, quanto-all"altro .-
Pie. Mi abbasso.
Mar. Mi sprofonno .
Pre. Lei mi sembrac
La sorella carnale
Del Galateo ?
Meéx. To faccio il mio dovere ;-
Tanto all’un-. . .-
Mar, Quanto all’ altro , va-fratiello
Jammoncenne co n’autra reverenzia.

Pie. Io non vud riverenze , mia Signora,
Voglio, che coftui: mandi 2’la malora.
Mer. Oh ! in quefto poi sara ‘obbedito subito ;

Per altrotin confidenza ,
Facendo il paragone, 2
Mi piacete pid voi di quel scioccones
Pie. Davero? : i
Mer. Certamente .,
Quell’ occhio Zingarello ,
: Quel

: PR T M O. 7
Quel labro bello, bello,
Quel naso poi quel naso . ..
Pie. Addio flati, addio furia, ¢& fatto il caso!
Mar. Ah fratemo frabutto..:
E tu sbirra, briccona,
Cossi lefta Cartture ¢...
Mer. Zitto sai, ch’io so far- delle fatture,
E sempre., che di bocca
M’ ¢ uscita- una. fattura , mi ricordo °
Che un uomo ¢ diventate, o cieco , o sordos
Pie. Cospetto! mi fa orror lasciala ftare !
Mar. o voglio pe no secolo ftrellare,
S C E.N A XL
Rosmondo , e detti,
Ros. Erche si grida qui ¢
Mer. . Dird, Signore:
Quefti, che qui vedete
Sciocchi balordi , ed Asini fratelli,
Vorreber far I’ amore ,
Con una prima donna di cartello,
Quale son’io ; ma loro ke detto chiaro,
Che ron fanno per me , perche io vorrel
Ua Capitan di fiera,, come lei.
Ros. Bravo la mia vaghissima cantante.
Mar. L' ammazzo , o noll’ammazzo ...
Pie. Ul , che ftizza! Uh, che flativ.e
Mar. Ma si vedra, per bacco . ..
Pie. Ma si vedrd, per Giove ...
Mer. Non v’ aditate via,
Che quantunque io comosca, =
Che meco in piena collera vo1 siete,
Pure bene vi vud ; pur mi piacete.
Eh zi, zi; ftate un po mefio ?
Caro voi, che grugno & quefto?
Oh ; che modo di trattar,
Coi miei cari Cicisbei ,
Non mi posso almen spassar?
Non si adizi il mio padrone .
Che |
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Che se lei mi fa il bruttone,
Ancor io so smanicar .
Non flatizzi , Ussignoria,
Che mi vien 1’ipocondria,
_E ancor 10 so flatizzar .
Signorin vivace , e caldo
Su venite qual Rinaldo ,
Con Armida a passeggiar «
_ N6, non voglio gelosie ;
Ma sgombrate , ma tacete &
Mattarelli, non sapete
Che chi m’ama ha da crepar?
{ Stanno in dubbio , ed agitati,
Tra di lor ftan brontolando ,
Ed il modo io vd pensando,
Per pid farli delirar. ) via
-Mfr. E siy; ca md la lasso,
Ncapo mune I’ aggio miso,
chhg ad uso de Fera essere "mpiso. (s}
Ros. ( Eh, codefti villani
Se mi vanno insultando nell’ amore,
Vedran cosa sa. fare il nrio rigore'. ) via
Pie. Cattira, quanto va, ch’io son burlato,
Da quefto Fratellaccior indiavolato !
i - SunE-al TNE A XIIIL

. Fioreita, ¢ detto, por Marcontontaro, &

Merolinda.
Ognato , che ne dici
1 Del tuo fratello 2 Io vedo,
Qbe fta troppo applicato,
Con quefta Canterina,
Pre. 86 sd, ma fard jo.
Fio. Or vengono di qua lieti, e feftanti
Pie. Sono amanti i beieconi , ed arciamanti.
AMar. Md mm’ aje capacetato .
\Mer. Quelli i burlati son, tu sai 1'amato
Mare

Fio,

(a) Zia approsso.
(by i ritirano in osservanza .

()

“Pre.

PR MO,

Mar. E addenga, gia ch'¢ chesso,
Mo 'nge potimmo fa na sciusciatella ,
A sciala core. >

afer. Oh si, ¢arino mio .

JMar. Accommenza tu primmo
Famme da mafta. \

Mer. Oh si, quefto ¢ il momento
Lungi da quei rivalt maledetti
Da poter senza palpiti, e timotre
Divertirel un tantino a far 1" amore,

Quella faccia bella, bella
Avvicinami un po qua .

Mia belta rosecarella
Pigliatella , eccola cca .

Fammi un’ occhio marioletto.

Cormame. mo €

Cosi .

CosTS

Fammi un ‘vezzo graziosetto :

Comme né¢

Mer. Cosi.

Mar, Cosi?

2o Che sia sempre benedetto
Quell’ affetto , che ci uni !

( Ed io sempre, a mio dispetto

a2 D d \ \

a crepat dovro COsi. ) (a)
Quella faccia bella, bella

Mar.

Mere
Mar.
Mer.
Mar.
Mar.
Mar.

Fio.
Pie.
Fio, ]
‘Avvicinami un po‘qua. a Fref
Mia belta rosecarella
Pigliatella, eccola qua .
Pie. . Che sia sempre benedetto,
- Al 'Y . '
Fio. Qdzll' affetto, che ct uni.
Me. _( Avrd un colpo maledetto
Ma.®* Se ripar non si da qui.)
Pie. Di: ci hai gufto birbantella?
HMer. Non vd liti non vo ftrillo. ..

\

Fio.,

(a) Si fanno avanti Piet.., e Fior., e _CO?ZiNfdﬂ_é

no ¢ medesimi , quali reftano sorpresi.




AT T O .. PRIMO.
Non voglio amoretti ,
Non vo barzelletti,
Non voglio piu afiatto
Sentirti parlar,
s | Mer. A me queft’ oltraggio 2
} Or, or lo vedrete!

N A XIV. ! :
Rosmondo , pot Fioretta , indi Gianfrigio o Villano malvaggio,
Che perder potete

Fio, 4 Ra .cento belle, e cento - ) :
; Diviso sta il mio cor; 4’ orecchio .in 'maniera ;
At L i L
Non ho deciso ancor! ; : ¢
Possiate ascoltar.  wia,

Ros. Gia ftanca da uno sposo ; .
Che non mi ‘pud 5edcrc; Pic. Che orrenda beftemia
‘Mi ha gid spaventato!

Vorrei un Cavaliere 1
Per farci un pod all’ amor. Mi son raffreddato,
Son qui per te prontissimo . Stardito son gid . {
Ed io son pronta ancor . Mer. , Marc. , Fto,, Ros. , Zef., e Gian, a 6,
Ma siete sempre ftabile. ( Compagni alla scorta, da parte .
Lo giuro sul mio .onor . L inganno € gia fatto ;
Signor-, venite subito, Se bene si porta ,
Pensata si € una machina, ; Che gufto sara! ) (a)
Pre.  Fratello , Fratello,

Vogliame tutti ridere = 3 :
Che quel Villano indomito - Mar. Che d" ¢ ¢ che buo di' (b)
Pre.  Via, alza la voce.,

Vogliamo corbellar. :
§i, andiamo , divertiamoci , Mar. Io ﬁ'z“lh - ()
Anch’ io ci voglie ftar . . Pie. Che? che? parla forte...
« 3. Con gli altri quefta machina Che cosa ¢ non sentoz
Andiamo a concertar., viano. Che mosse son quefte £
S CEN.A _XV. St andiamo d’accordo .
Pietragnolo, poi Merolinda , poi Fioretls , | Mar. S surdo; ()
Rosmondo , Marcontontaro, Zeffering , . Pie.  Son sordo ? :
Beftemia tremenda!

e Granfrisio . ] = S
Pie, I 13, del Teatro? Mi ha colto di gia! ks
ar,

Mer. Chi chiama ¢ sono qua. 2 : ; .
Pie. Non serve, che imbroglie — - | (2) Marcontontaro si fa avanti, e principia una
Mi andate inventando ; | 1 musica con sordino . :
O dammi i denari, | Ab) Parlands pianissimo .
O i Birri ti mando ; (C) Marc, fa pantomima fingendo parlare .
- . (d) Prano , fingendo firillare. v

3 :
Fio. Tu le smorfie fai con quella?
Mar, Mme spassava no tantillo .

a 4 Ci vedremo , ci vedremo;
Dopo poi discorreremo ;
Me la paghi, e bafta qui.
S.C.E




AT TO
Signore 2 Signore ¢
Che brami da me? (a)
Si facci sentire o
1o grido.
Ma che? -
Che dite 2 patlate 2
Che gefti mi fate ?
Voi detto mi avete,
Se ben mi rammento . «e
Non senti.  come SOpra.
Non sento ?
Che case funefto!
Gelare mi fa!
Cosa dite ¢ mi volete
Voi I orecchie madicar? -
Ma ci vuole del contante ?
Pago avanti ; eccolo qua .
Tutti fuorché Pietragnolo s
T caduto 1] flatizzante,
Quefto ¢ gufto in verita !
Siedono Pietragnolo , ¢ gli dicono nell’ o
alzando la voce a poco @ pocos
Abacolfmo , € gianzara;
Atropoflocapp , € glanzd;
Per berlicco, € scotumella,
Per virth della mortella,
Con tre soffi mi apparecchio :
E Petragnolo I orgcchio
Fra poc’ altro guarita .
Pie. Seguitate, scguilale,
Che principio ad ascoltar. .
Oh, che guftoy che contento !
Per vedere, se Cl s€NO,
Via : gridate in caritd o
«Zutti Allegrezza , contentezza,
La sordia svanita € gid «
Mar. Mo Fratemo vedite

(2) Fingendo parlar.forte .

PRIMO;
Veftuto da Milordo =
Cappiello co lo-bordo ,
Perucca 'ncipriata,

E:.co baftone, e spata, .
Co lo Fratiello 'nchietra
O comme a la squarcietta
Volimmo passia . o
Capisco; bafta qua.
Io poi tutta vezzosa
Lo prenderd per mang,
E allegra, e graziosa
Lo porterd lontano ;
‘E colla mia vocetta ,
Gli canto un’ arietta ,
Che udendo i miei passaggi
Gran gufto ci avera,
Capisco , bafta qua.
lo poi, fra cento Belle, -
Lo porterd al feftino;
Sara delle donzelle
L’ amabile damino;
E tra balletti , e musiche ,
Tra fefte, pranzi, e giubilo,
Petragnolo pill amabile
Tra poco diverra.
Capisco, bafta qua.

Anch’io da capo a piede j

In signoria mi metto,

E poi da ganimede

Vi porterd a braccetto ;

Che invidia wi averanro
Codefti Milordini ;

Se uniti in noi vedranno

La grazia, ¢ la belra!
Capisco , bafta qua .

Turti fuorche Pietragnolo.

Fra ttti gli Peiragnoli,

Non vi sara un Petragnolo,

: B Che




28 ATTO
Che quefto bel Petragnolo
Al Mondo eguagliera .
Pice. Oh, andate in cento ﬁt’co_h o
; Non mi affliggete I'anima..
O faccio un precipizio,
Vi ftroppio in verita.

Fine dell’ Atto Primos. ~

'- : 27

AAdE T oo

SCENA PRIMA.,
Strada ,

2 Fioretta , € Pictragnolo, | V'

E A se il tuo fratello non, mi vuole &
E semipre mi discaccia. o)+

_ Pie. Se t1 scaccia

1o te acchiappo, or senti che_.hoAp‘Ems‘a{b,;,
Per far,.che sia I’ affare terminato. -
Fio. Dite.

iy

Pie. Quefta Cantante, a cui Vv’ appréssé, ’

Mi ba fatto molti vezzi,
‘Or mi ci vO ‘frovare, - s oo
Se ‘voglia spesar me; cosi togliendo,
Al mio_fratel d’avanti quefto piatta,
‘Cosi tra voi 1l matrimonio € fatte .
Fio. E s’ ella ti rifiuta,
To come refto poie i
Pie. Se cid avvenwsse, . -
Per T onor della firma, -
To ti sposerd . Credo or ti bafta?
Fio. Che so¢ bafta, fa tu. Io brameria
Un sol marito, e poi chi sia sia. entraq
Pse. Or al diavolo! voglio prender moglic .
Coftei manco & cattiva 3
* ZLa mia sposa satd , chi prima arriva .
; S € E N A 1L
Merolinda ,, e detto .
Mers ( Ui quefto impextinente !
Convien, che volgo ftrada,.)
Pie. Eh, dico, signorina?
Quad, che I’ ho da parlar,

-Mer, Cosa volete 2




ATTO
Pic. 1o vegeo, che fremate
per pgharvi uno’'sposo., :
Se non vi spiace la figura mia,
Voglio farvela 4o queft opra pia.
per. B sicte vol sOggetto,
Di apparentar con me ¢

Pie. Non mi valete ¢ : :
Mer. Oibo , che non Vi voglio affatto, affattos

Pie.. Ed io nemmeno, € il matrimonio ¢ fatto.
Mer. { Mi‘cl vo divertir ) che ve 'n' andate? .
Pic. ( Quefto ‘e buon segno) che mi comandate?
Mer, Per veritd voi non sarefte brutto. }

pie. O brutto, bello , chi si vuol sposare,
Quefto" muso )

MMer. Se un muso {ofte voi, come;,
si, che vi pregherei . ;
Pie. N il voltro € quello , i
""Che vo. cercando al mio bel genio epuale

ch’é qua mi ha da pregare.
il vorrely

‘Mer, ( Burlar voglio u
: Lo sposo, ch’ io vo scegliere ,

Deve esser singolare;
E se lo deggio prendere
Lo vo particolare ;
O pur se non mi accomeda
Non mi mariterd .
Pie, _La sposa mia dev’ essere
‘ Una lanterna magica;
In cui trovar si devono
Cose preziose, € rare:
Se no, la lascio ftare,
T non mi sposerod.
Quel volto non mi alletta s
Non & particolare .
Voi siete una  Civettae
Voi siete un"animale . -
Vi guardo, e i vien malee
Ma dite . o .
Ma parlate « =«

lio"un tantin quefte!animale. }

SECONDO.
Andate , andate , andate 3
NoO, nd: per me non-fate,
Vi manca la belta,
( Ak ' coftei gia se ne va!l)
¢ E' pentito, e refta lal)
¢ Non mi guarda! )
( Sta lontano !))
¢ Accoftiamoci pian piano ,
Qualche cosa ‘nascerd . )
Ahi, che caldo !
_Auh , che focol
Facciamm paces
Io vorfel « « o
Vuoi la’ mano.
Me la dai ¢
o per me ti sposerd s
Ed io voi mi prenderd ¢
Mi vergogno , non € €osas
Eh via , prefto, cara Sposa <3
S\ Signor vi, sposerd . « o
Ma per Ora signorno .
Son, comé quel cane,
Che punta la quaglia,-
-La cerca, la vede;
Ma poi_quando crede
Di averla pigliata,
La quaglia ¢ scappata:
Dov’ ¢, non: si sal
( Che gufto, che spasso
Burlar quefto seiocco !
Pid gonzo ,-piu alocco’ |
Di lut non si.da. ) wranoq
$ CE N i lII&
Gianfrisio.y, € Zefferina.

Zefs Unque & vero ..

Gia. Verissimb , ha ordinato:
#l Sior Maeftro di Fiera una fefla
Nel suo Giardino, dove

B 3




‘a0 2 S_ECOED.O.
Tavito ha fatto di Negozianti. - Finch¢ il mio eor decida,’
‘Zef. B ci anderanno ancora le Cantanti. Chi pin . di voi ] aggrada ,
Cia. Anzi, quefte vuol prime. Forse tu, forse quella « «ro -
Z.f. Non perdiamo dunque queft’ occasione Sari mia Sposa, € 5k vedra co! fatto. wias
Andiamo un poco a prenderct diletto. ‘ Fjo, Mancava @ ¥ guar-xmel:_.queﬂ altro mattos
Gia. 1o anticipo intanto, e li ti aspetto « $ ¢ EN A V.
8§ Tl WA 1v. \ Merolinda , € detta.. o
Der. Vengo alVinvito:anch’ io...{ma qui coftei’)

ETTO

Giardino . ! AR 3
Rosmondo , poi Fioretta .’ Fio. ( Ecco la mia, rival, che non fareil)
Mer. Che non mi ha ancor-veduta,

Ros, He barbara dinvora ! ; ‘ ; _
5 C X : Che guardando mi fta da capo. 2 piede
Fio. Sto ad ammirar I erede
Degli amanti dell’ altre,, ;

Una donna venir non Veggo ancora:
Oggi fra i cari amici ,. .
E le belle ragazze in compagria
Quefto & il Giardin sard dell’ allegria .
Ma in tanto, che fo solo® ,
Servo? la mia chitarra
Se lungi dalle mie vezzose Dee
1l deftin fa trovarmi, voglio in tanto
Ad esse*i miei sospir mandas col canto. )]
So! per te mio bel tesoro.
Prova 1" alma affanni ¢ pene

Per. Segno € CErtOy iibv g -
Che piu dell’ altres il mio sembiante ha mertos
Fjo. Non tanto; ndiy noa tanto. A
Non credete allo specchio , che v’,inganna .
‘Mer. La tua rabbia ti scusa 3
" B a garrir con villane io non son Usa.
Fio. Oh, perdoni 1"eccesso ;
Che siete dama ; me ac accergo adesso,
Per te solo amato bene 3 Fer. Ben ti risponderei , qual si dovrebbe ,
Non hw pace quefto cor. “Ma non mii degno' colla bassa plebe .
Quel dolce palpito =~ Che pravo in petto Pio. Gia, gia: voi Canterine
E' un grato affetto -= Figlio d’ amor. Siete un poco pir alte.
Per lui mi sento -- Contento appieno ‘per. Ol, perdonate 3 .
" Per lui nel seno — Mi brilla il coge | Delle siepe Signora madamina.
Fio. Signor Maeftro di Ficra, | Fio. Non fate in carit¥ la burrattina ;
Se non mi SOCCOrTete, | Zfer. Fate Largo a Madamina
o son precipitata . | ‘ Prima sposa del paese,
Ros. Che ti occorre , 0 mia fata ¢ Che le dita, poverina.
Fio. La siora Merolinda™ ° Alta fin si leccherd.
Sta offinata a levarmmi il' mio consorte 5 Fio. Fate largo alla Civetta y
E se cid gli suecede io”son coftretta. Che con rabbia ha gia cantato;
A prendermi in isposo & ‘ T Ma cantande , poverettal
1. altro fratel quel giovine is5050 Alla fin crepando {ta,

Ros, N& t¢, né quella sposeranno, il giuro Mer. Ah, ridicola donnetta,
Fins A me dir, clée son civetta?

{a) Suona, ¢ cants, 4




_""ATTO"' SECONDO.
Fio. Non si scaldi, le potria - ; © 1a sposi, o la sposo..
Venir qualche convulsione . wfar. B a te mo,. comme _
Mer, Meritate ,figha mia , : Te vene fto golio de pisce fritte 4
WUn décotto dr baftone . i - ’ De voleste 'nzora s
*3'a  Poverinal poverina! &3 Pie. La mia parola .. o oo
] Di’creanza nén ne si. - Val pit della tua factia svergognata 5
Fio. Ma se-lel seguita | Perche baftardo sci di noftra razza
: “Cos) avscalddrsi ¢ - o0 o £ B non mi xeplicar , ck’ opro la mazzde
. Poftia: alterafsi o 2 ¢ Mar. Tu che mazzaf o affoco '« o o
. La“sua beltw. " ° o Pie. Ora la vuOi Provar . s e
Mer. - Maddma“smérfia : - Mar. Statte COJRtO o s o
Non piu-furort'y - ~ ok O Mg v p
Che i bei célork Hys Ol S C.E W A VIL
. Lei perdera, 2% gsd : Rosmondo , Ficretfa , € detti.
a9 M viene'un fremito’ i 0 ) Ros. CHe cosa sop quefte insolenze’
In 1Hezzb @l cosely oIl aokd R _ 4 In casa mia ¢ ola§
Cheé 'se 1a pighien, 0!l 21251 anl Mar. Chifto mme vole
Io la scapiglio, v ; i "Nzorare 2 forza .
Cotefto amore-, - Fio. Ed ¢ per me il contrafto ?
Le fo passar. Pie. Quando’ a fe non i accomoda 4
Ma & eglio fingere™ Me 1z prenderd 0. .
Dissimular. vignos * : 5 Mar. E gi, che la vuo tu, mo la voglio ic .
8. ' y Pie. Ed or. non 1averai. . ’
~8 C-B N A VL o Fio. Signor , patlate yoi. .
‘ : Ros. Eccolo parlo i0, s :
Pietragnolo, e Dlarcontontards Se la sposi un di voi, perd col patto ~
Pie. £ Y0ncladi dico, e prefto, Ch' io dovrd farle il cavalier servente.
4 Non-ci & tempo da perdere,. Pie. Oibo , tal patto non mi _piace ment€e .
Se nod la mazza € qua . , Fio. Ma che vorrelti farmi i
#far. E no me vud da tiempo: da pensi & Ammalar per la tanta gelosia? 3
Pre. o . = Mar. Lassalo ghi a fto sucspo, figlia mias
ar. B bud, ch’ahbordo : Pie. Md in grazia, come intendest
Accossi a Ja.cecata§ 4 - Quefto servente ¢
Pie. Tu Pioretta la vuoi® =« Ros. Ur’ occhiatina, un vezzo,
Mar. Ancora no lo saccio . Un bacetto alla man . « . COSI o o &
7Pie. Hai da saperlo adesso. Pic. Perdona :
Mar. E lasseme pensa . « o La cosa del bacetto.non i suonde .
Pie; Non ci ¢ peusate, Fio. Ma che spale ¢l fghé

"

x

b inki ) pare




ATTO
Mar. Tu muore jetteca .
Pre. Ci & bene , ma non voglio
N¢ servente , n¢ aimico,
Ed ora i sensi mier chiari vi dico s
Leis comanda, lei disponga
Lei risolva, lei si opponga
Spandi , e spenda , doni, e venda,
Ch'io giammai m"intrigherd. -
Ma la cosa del bacetto,
Non mi suonz, sigdornd..
Che direbbero 1 parenti ¢
Che direbbe il nomao iffesso?
Se per ftrada io caminassi .,
B, la fama i} corno appresso
‘Mi venfsse un pd 2 suonar.
Cara Sposa , flon ¢ cosa
Non mi posso accomodar ,
Se tu wuai il Damerino
Damerino io mi fard'.
Qualche vezzo, qualche inghino
. Qualche grazia anch’ic 1a’s0..
“La ragazza“la sa tutta
Quiell” amico non ¢ matto ;.
Ma a disfar ‘tuito 1l mal fatte:
Jf baffone adopierd .
S CE N A VIL
Merolinda , € dettt.
Mer, A Lei mi abbasso, quanto
{ Abbassar piti mi possoO ..,
Ros. Gh , mia garbata™
In quelta selva solitaria, e bella,
Mancava una diana, e tu sei quelfa®
Mer. E alla diaha ue endimione poi,
Solo mancava, e 1"ha trovato in voi.
Mar. B mb pe conséguenza, il voftro servor
Sarra jufto. Atteon mutato in Cervo.
Ros. Sedie qui . Servi portano sedie .
Mer, Quanto ¢ ameno , Sedendo.

Quea

SECONDO: 35
Quefto vago giardino . ‘ &
Mac. ( Mo a chiania mme pge vao lefto vicino. (a)
Pie.Qua, qud: quelto ¢ il tuo, luogo 1Stede s
Fro. Bocomi ( devo fingere ) Siede.
2rar, (Tunm® aje 'ntiso ¢ achella no la voglio.)
Mer. ( HO inteso. ).
Mar. ( B cetrriammo. )
Ros. ( Oh: gelosial ) + 5
Mer, (“Qime Rosmondo si altera !
Bisogna riparar! ) Uh mi ¢ caduto
1l taccioletto . Sel fa cascare ad arle.
Mar. Mo lo piglio io. Si alza per prenderlo .
Mer, ( Siedi, siedi, ben mio ) prano a Rosie
Ros. Subito., Siede nella sedia di Marcont.
Mar. BEccolo cca o . . ( no mme dispiace
Sto tras’, e jesce! )}
Ros. lo Signor Petrragnolo
Ho. occasion dii lagnarmi
Di voi .. LofE o
Pie. Di-mé2 come ¢ 8t alzd, ¢ va dé Ros.
Perehé . ¢ :
Ros. Or non & tempo
D1 favellar di cid.
Mar, Mo s & sosuto: , 590} o
‘Fratemo, e mme’nge chiantoio rentea chella (b}
Psze. ( Oh guarda bagattelld e ) :
Il bravo mio german fta-via, via,
‘Mardipelando’in s +Ja: rohba mia! )
Fio. ( Fetragnolo si adira! _
Vorrei rimediar t ) Uh, mi & caduto
~-H fiore ann - i
Mar, E. md lompiglio.

Chessa & cosa «de mi

©

&

A

_ ente (¢) o
Fio. {=Sedete adessor voi (d) . v ,,

T Soom Bi-6 ; Pie.
Lay &ledd) accanel: Merl - o oo o %
(b) Siede accanto a Fioretta € la prende per mano.
() $i alza perspreaderlo, ., s dsd 4
(). 4 Piet,, quale subito siede .




36 AT T O
Pie. ( Sicuramente . )
ZLar Eccoloced.io. oh 'mmalora!

Cca jamine a“€hi se sose cchit matine ¥
Ros. ( Que{’r: womini‘mi anmojano all’ eccesso? )
S TCE S NTA IX.

Gianfrisio , e.detti-,

Gia, C lznor | si da if permesso
L) Aun fisico di firada
Di entrare “d3parte ne\ divertimento?
Ros. (E un altr’orso di piti! quefto & ua tormentol)
Donne andiamo di la.
Jder, Subite
Fio. Sono qua..
Mar. Gnerno. .
Pien Dove sival
Mer, Dove ci piace
Mar, Che si pazza U
Per, Sta qui. Lals :
Ros. Qual modo au mcez 4
Afcr. Mo saano {tare im conversazione,
Per. Venite, andiamo adesso addio Padtode .o
Ros. No: le donne qm reftano.
Mar. Meroli, ca mm’ abbampos. .« » .
er. Crepa, voglio 4
Spassarmi .
Mar. Crepa a m,z
Per. Andiam Fioretta . )
Fio. Scoppia , venuta son per dxvertlrrm 3
Non mi avessi portata,
Ros. B dice brne .
Mar, Faecio n’ aggrisso, € che nne vene vemr
Cana parra | mmalorata
Sta cagliosa thm’ aje son:nM2
Mme te voglio proprio a morza -
Pe 1’ arraggia mo {’traccm.
Mer. Ah che a ridere mi sforza - burlandolo.
QuAfta tun cafomta.
Pez.  Dell aﬁromo d1 quel tratto
we dlnay, Ins

*3

a2

SECQ N Do,
Infedel, che qui mi hai fatter,
Ti prometto in fede mia
Chc il tuo .cuojo mi pagherd .
, Ia voftra gelosia :
S1 , che fidere -mi fa...
Mi rallegro al tanto: eccesso
Deli’ amor che qui godete
V’ han mandato a un punto iftesse:
Nel Paese, che sisa.
Nzomma proprio . « .
Non ti ascolto
Sai ch’io sono &,
Sei ben ftolto..
Ah che non ¢ possibile ;
42 Che possa pil reslﬁere
Il povero mio: cori! s
( Sono in. collera, gli ‘amici fra esse.
42 In momentj sk felici
i voﬂtamo un pd byrlar.
Che cos’ hai ,grassotto bejlo ¢
Fammi un’ occhio Z: ngarello. .
Vi a mmalora,. miaSignora,
Ca te vatto imumeretds, o 1
+@he ti-accadde amaso bene
Prendi a scherno le.mie pene?
Vanne al diavolo ti prego, +
‘8¢ ‘no~un chiasso. farb quaa
Ma mi batto ¢
Dance forte s ;
Ma mi ammazzo ¢ -
Datti morte .
Vi fta bene mijei ngnor.
Ah, che non ¢ possibile , barlandoli «
Che possa pit resifter

Ty

i susdl povero mio cor .,

* 42 Poverette , qua venite.’

Che bramate?
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Fro. Che volete?
Mear. Simmo amice .
Per. * Non pid hite.
Mer., . Ma davver ve lo credete
Fio. ** Per adesso vi'prendete
Quefto pegno del mio amor. {a} ..
Ros. V! fta bene , miet Sgnor.
Mer.  La lor tefta poverina
Fio, %2 Pare simile 2 un girello,
Gia vacilla 1l loe cerveilo
Gira, gira, e se ne va.
Mar. . La mia tefta poverina
Pez, 72 Sotto i colpi di un martello
Come ftasse alla fucina
Di furor fremendo fta.
Ros. , La lor tefta poverina
Gia, “” Sotto i ¢olpi di'un martello
Come ftasse alla fucina'
Per amor penando fla . viano.
§ CE N A X..
Ze_ﬁ?rma sola, poi Gmnjusro, indi
Pretramolo & Anil
Z¢f, Ui non''ei ¥ hessurio
Ehi #Gianfrisio. Gnanfnsxo é términatey
1Y Péfting Crirenon
Gia. Che fefting2" 0 © VLY
Zeff. Desidérava proptie un: camphmento <
Gia. Ed io ancora. .
Z:ff. E adesso che facciamo?
Gia. Ci faremo la noftra passeggiata 5
Ed in locanda poi
Diziuni torneremo io, € voi«
Pre. Oh' famine bncconc.
Sessa:, che dalle fasce:
D incanni, e di bugie SEp si pasce“
Gia, Cafone, comw chi )" hai¢ :
Pie. Senn P’aghacnxo o

‘

1D Che

(2) Gli danno un schiaffo .

SECONDDO. 39
Che mi & successo ho di mie nozze fatto
L’ appuntamento con Fioretta, e adesso
Ia birba I’ ho trovata
Con it Mafteo di Fiera praritata.
Gia. B qud non ci vuol niente
Sposati a quefta, ch”¢ una virtuosa.
Zeff. o non fo quefta cosa.
Pie. E nemmeno i0 .
Per disperazione or mi conduco
Nél serraglio di Osmano a farmi Eunuco. vig.
Gia. Andiame, andiam , che aff:tto
Non. ci & pit da far bene in quefta Fiera.
Zof. To per me v partir per quefta sera. viano,
S C E A Ultmna,
s Merolinda , e Marconfontaro .
Dtar. Ddo vaje ¢ viere cca.
Bfere f % Dove mi piace.
Non devo adesso dar conto. a nessuno
Begli andamenti miei..
Mar. Comme 2 mo ftammo:
.Pe concrudete ¢ Eratemor '
Cchid non se *nzora , e 0 sarrd 1T erede
E tu 'mparte de fa na sciasciata:
Co mariteto., ftaje cossi ‘ngrifata 2
Mer, Le carezze si fanno
Tra gli amanti si sa; nomn tra glL sposi ,
Col marito si s&,
Che la moglie' a ‘da usar 11 serietd.
Mar, Gaernd, tutto al contrano,,
Il marito si sd,
Ca co la moglie s"have da spassd,
Mer. Scoftati, che vergogna ?
Serieta, serieta; I"uomo , ch’ ¢ serio
E' woinn due voltee \“uomo 3
Che ai » vilty di femina si assonna
Noi I’ ahbiam pet mezz’ uomo , e mezzo donna,
Mar 1o che ne saccio, che mmavaje contanno?
Il marito po sempe a mano franca A
+ 20
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Co 1a mogliere guaschiarse n'anca’s
Mer,. Oh, nd , nd : non intendo
Che il marito si porti in quefta gwsa .
Mar. NO? e tu U'aje mmutata ]2 cammisa ¥
Bongiorno « ; :
Mer. Staryi bene . JYT.
Afar. Ne ! gué? che: te-nne vaje ¢
Mer. B che ho da ftarmi qul?
Mar, Benaggia craje! .
E I' ammore 2 e I'affetto? e Vappuntata:
Ch’ avimmo fatta® ?
Mer. E tu a femina credi ¥
©h, che bella figura

Da apparentar con me. Sai tu, ci’io sono

Uha Cantante celebre , e che cento
TFeatri ho spopolati.
Mar. 1o credea , che 1 avisse 'mpopolati's
Mer. Caecw per le forefte
Chi sia degna di te, chtio di sposare”
Un Cafone par tuo non me la sento’.

( Lo fo per darmi, un pd divertimento .- J

©h ! guardate che figura:
Da: pretendermi per sposa 4
Kon ¢ cosa, non:¢& €osa ;

. Vada il Diavolo a sposaf.e

oo Hi~ la faccia cosl amena
Che mi par la luna piena ,
‘Br figura-& cosi snello
Che par-'proprio un botticello’y:
Se camimina grasso grasso
Pare, Bacco che'va a spasso-:
Donne belle se- volete
W potete approfittar..

Aar. Oh! vedite clie figura:

‘Da pigliarme pe marito
Vi si & muorzo saperito
Pa mmoccarse chella lla,
Ha la faccia pezzecala

- .$& C 0 NDO.
are proprjo.na frettata ¢ < ¢
Ha le gammet,‘?:tﬁ’rfét'te
Che lle fan sitiantasette «
Si cammuna tesa, tesa
Pare jufto Donna Agnesa 4
Cari Amici ¢hi la \iliolé,"‘
Ve la g ,%ccgla- 1a .
Mer. Ha finito i Signorino<
Mar. Songo sempe al two servizio,
Haje fta ftoria terminata 2
Mer. Vo seguirla a precipizio «
Ma che fufto «
Pfar. Ma che figha ¥
Aer. ( Ah, che rabbia, che mi piglia;
o Ma lo voglio far crepar. )
‘#Mar22( Uh, che arraggia, che lle piglia
_ Ma la voglio fa schiattd . )
Mer. Ma tu mi deridi,
Per farmi dispetto ,
Ed io qua m1 metio
Per rabbia a ballar.
Amice , I"ho ditto
Lle gamme so ftorte
Va zompa chid forte
Fattelle osserva.
‘Ah, ingrato crudele!
Cosi mi maltratti
E tu porzi a mmene
Mme faje chifti-tratti?
To feci per burla.
Pur io pazeziai.
E ben, se tu scherzi,
11 fingere € vano ;
©arino la mano,
Deh, vieni a baciare
Gnorst te la vaso,
Te cerco perduono:,
Mo creo , che va buonro 2

Neocs




ATTO SECONDO .
Ncoéchjammote va o
La gioja 1l diletto,
Che “sento nel petto,
Gia il core m’accends,
M fa giobilar .~

' F 1°N. B
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